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5 poemas de Ossip Mandelstam

Cinematografo

Cinematografo. Trés assentos.
Azafama dos sentimentos.

A aristocrata e abastada

Na teia da rival-celerada.

O amor que surge nao controla:

Em nada é ela culpada!

Como a um irmao, abnegadamente,
Amou da frota o tenente.

Jéa ele no deserto vagueia —

Bastardo filho do conde encanecido.

Assim comeca 0 agucarado
Romance da bela condessa.

Em frenesi, feito cigana,
Para tras os bragos torce.
Separacgéao. Furiosos sons
Do piano atormentado.

Bravura ainda ha o bastante
No peito débil e confiante
Para roubar para o inimigo
Documentos importantes.

Pela alameda das castanheiras
O colossal motor a toda,

A fita palra, bate o coragao

Mais alegre de ansiosa comocao.

Em caro vestido e de maleta-viagem,

Em automovel e em vagao,
Apenas teme a perseguicao,
Exaurida de arida miragem.

Que amargo absurdo:

O fim ndo justifica os meios!
Para ele — heranca paterna,
Para ela — fortaleza eterna!

Traducdo de Francisco Araujo
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KuHemaTtorpad

Kunematorpad. Tpu ckamenku.
CeHTUMeHTanbHas ropsyka.
ApucTokpaTka n 6oravka

B ceTax conepHULbI-3no4enKun.

He yoepxaTtb nobeu noneta:
OHa HM B YeM He BuHoBaTa!
CamooTBepKeHHO, Kak bpaTa,
JMobuna nenteHaHTa grnoTa.

A OH ckuTaeTcs B NyCTbIHE -
Ceporo rpada CcbiH NOBOYHBIN.
Tak HaunHaeTcsa NyOoYHbIN
PomaH kpacasuubl-rpadouHu.

W B ncctynneHbn, kak rutaHa,
OHa 3anambiBaeT pyKu.
Pasnyka. belleHble 3BykK
3aTtpaBneHHoro opTenbsiHO.

B rpyan nosepumnson n cnadom
Ewe gocrtatoyHo oTBaru
MoxXuTUTL BaXkHble Bymaru
[ns HenpusiTenbckoro wraba.

W no kawTaHoBon annee
YyOoBULHBLIM MOTOP HeceTcs,
CTtpekoyeT neHTa, cepaue bbetcs
TpeBoOXHEE 1 Becenee.

B nopoxHOM nnaTbe, C CakBOSKEM,
B aBTOMOOUMNE 1 B Baroxe,

OHa 6ounTca NULLb NOroHMN,

CyX1MM N3My4eHa MUPaXKEM.

Kakasi ropbkasg HenenocTb:

Llenb He onpaBabiBaeT cpeactaal
Emy - oTuoBCKOE HacneacTeo,

A el - NoX13HEHHas KpenocThb!

1913
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A americana

A americana aos vinte anos

Deve alcancar o Egito,

Esquecendo do Titanic o aviso,

De no fundo mais soturno que a cripta dormir.

As sirenes cantam na América,

E as chaminés de arranha-céus vermelhos
Para as frias nuvens devolvem

Seus labios de fuligem.

E no Louvre a filha do oceano
Esta linda como o alamo;

Para o marmore de acUcar triturar,
A Acropole, feito esquilo escalar.

Sem palavra entender,
Fausto no vagéao |é

E Lamenta porgue Louis
No trono ndo esta mais.

AmMepukaHka

AmepukaHka B AgBaguaTb neT
HomxHa gobpartbca oo Ermnra,
3abbiB "TutaHuka" coser,

YUTto cnuT Ha gHe MpayHee KpunTta.

B Amepuke ryakm notor,

W kpacHbIx HebockpeboB TpybbI
XonogHbIM Tydam oTaarT
CBou nNpokon4yeHHbIe rybsbl.

W B JlyBpe okeaHa OoYb

CTouT npekpacHasi, kak Tonorsb;
Yto6 Mpamop caxapHbIil TONOYb,
Bnesaet 6enkon Ha Akpononb.

He noHumasa Huvero,

Uutaet "daycta" B BaroHe

W coxaneeT, otyero

JTtogoBukK 6onblLEe He Ha TPOHeE.

1913
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A concha

Talvez n&o precises de mim,
Noite; da mundial voragem

Tal como a concha sem pérolas,
A tua margem fui lancado.

Tu espumas as ondas com indiferenca
E cantas com teimosia,

Mas teras apreco, amaras

Da concha a inatil mentira.

Ao seu lado deitaras na areia,
Com sua casula te vestiras,
Um indestrutivel e grande sino
Com ela na marola ergueras.

E as paredes da fragil concha,

Como a casa de vazio coragao
Encheras com os sussurros da espuma,
Com a chuva, o vento e a bruma...

PakoBuHa

BbITb MOXeT, 51 Tebe He HyXeH,
Houb; N3 ny4mHbl MMPOBOW,
Kak pakoBunHa 6e3 XXeMYyXMH,
£ BbIGpoLleH Ha Beper TBOW.

Tbl paBHOLYLLHO BOSHbI MEHMULb
W HecroBopunBo NoeLwb;

Ho Tbl nonobuLb, Thl OLEHULLb
HeHy>XHOM pakoBWHbI NOXb.

Tbl HA NECOK C HEN PSOOM NsKEeLb,
OpeHelb pn3ot0 CBOEMN,

Tbl HEpPa3pPbLIBHO C HEHD CBSXKELLb
OrpomHbIn Konokon 3blben;

W xpynkon pakoBUHbI CTEHbI,
Kak Hexwunoro cepgua aowm,
HanonHuweb wenotamu nexsol,
TymaHoM, BETPOM U AOXKAEM...

1911
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Leningrado

Regressei a minha cidade, conhecida até as lagrimas,
Até as veias, as inflamadas glandulas das criancas.

Tu regressaste para ca, entdo bebe de um gole
O oleo de peixe dos fardis fluviais de Leningrado.

Descubra logo o pequeno dia de dezembro,
Onde a gema mistura-se ao funesto breu.

Petersburgo! Eu ainda ndo quero morrer:
Tu ainda tens de meus telefones os nimeros.

Petersburgo! Ainda tenho os enderecos,
Pelos quais acharei as vozes dos mortos.

Vivo na escada de fora, e na témpora
Me golpeia a campainha brutalmente sacada.

E por toda noite aguardo visitas queridas,
Chacoalhando as correntes das portas.
INeHuHrpap

£ BepHyncs B MoM ropof, 3HaKOMbIN O CrE3,
[10 NPOXMNOK, 40 OETCKUX NPUNYXIIbIX XENES.

Tbl BEpHYNCA clofa, Tak rnoTam xe ckopen
Pb16uI XXnp neHMHrpaackux peyHbix ooHapen,

Y3HaBal e ckopee AekabpbCKUn OEHEK,
'ae K 3noseweMy AerTio NogMeLLaH XenToKk.

MeTepbypr! s ewé He xody ymnparsb:
Y T1e65 TenedoHOB MOMX HOMEpa.

MeTepbypr! Y meHs ewé ectb agpeca,
Mo KoTopbIM Hangy MepTBELOB rofnoca.

£ Ha necTHULE YEPHOW XNBY, N B BUCOK
YaapsaeT MHe BblpBaHHbIN C MACOM 3BOHOK,

W BCIO HOYb HaANPONET XAy rocTen OPOrux,
LLleBens kaHganamu LenoYyek ABEPHbIX.

Hexkabpb 1930 (Dezembro — 1930)
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Ajuda-me, Senhor, esta noite passar.
Temo pela vida, pela sua serva...
Em Petersburgo viver — é como em ataude adormecer!

Momoru, rocnoab, 3Ty HOYb MPOXUTL:
£ 3a *un3Hb 60otoCb — 3a TBOK paby —
B MNeTepbypre »unTb — CNOBHO cnaTtb B rpody!

SHeapb 1931 (Janeiro — 1931)

Ossip Mandelstam (1891 — 1938, Varsévia, Polbnia, era parte do Império russo na data do
nascimento) de uma familia de comerciantes judeus, estudou filologia e histéria na
Universidade de S&o Petersburgo. Inicia a atividade literaria em 1910, quando publica alguns
poemas na revista Apollo (1909-1917). Um dos fundadores do Acmeismo, corrente fundada em
1912 e que representava a tendéncia individualista extrema em arte, pregando a arte pela arte,
a beleza pela beleza. Permaneceu pouco tempo no movimento. Seu primeiro livro, Pedra, de
1913 é marcado por suas pesquisas ritmicas e reflexdes sobre a linguagem. Em sua primeira
etapa, o poeta sofre a influéncia dos simbolistas franceses, mais tarde, um pouco antes de sua
morte, retrata a crua realidade em que se encontrava, sobretudo depois de sofrer com o exilio
imposto por Stalin, de quem denuncia a cruel intolerdncia num poema que |é€ para um grupo de
amigos. Mandelstam é considerado o maior dos acmeistas e um dos mais sébrios intelectuais
russos de seu tempo, ndo se opondo a Revolugdo de Outubro, também ndo partilhou da
euforia que dominou alguns artistas do periodo. Contando com poemas e ensaios, sua obra
nao é muito extensa. O rumor do tempo (1925) e A viagem a Arménia (1930), dois textos de
reminiscéncias, foram publicados no Brasil pela Editora 34 em 2000, num Unico volume, com
traducado de Paulo Bezerra.

Francisco Araujo é Tradutor e Professor, graduado em Letras Portugués-Russo pela UFRJ,
especializando em linguistica e lingua portuguesa pelo Liceu Literario Portugués, no Rio de
Janeiro. Nasceu em Fortaleza e atualmente mora em S&o Paulo, aguardando fevereiro de 2010
chegar, quando enfrentara o inverno russo para fazer um curso de aperfeicoamento em lingua
russa no Instituto Pushkin, em Moscou. Contato: franciscodaraujo@yahoo.com.br



